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AERODINAMICITÀ E DINAMISMO
DYNAMIC AND STREAMLINED

La collezione NIO si veste  
di importanti caratteristiche estetiche 
e funzionali per presentarsi al mondo. 
Pensato per soddisfare le richieste  
di praticità, la sua forma elegante  
e funzionale appaga l’occhio  
e conquista lo sguardo.  
Il suo design avveniristico riconduce 
ad ambizioni di aerodinamicità  
e rievoca un forte dinamismo. 

The NIO collection boasts  
important technical  
and aesthetic features.
With user friendliness  
as a goal, its elegant  
and functional appearance  
is dazzling and unmistakable.
Its futuristic look evokes 
aerodynamics and dynamism.
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Quando si parla di NIO si pone 
subito l’attenzione su tutti quei 
particolari e dettagli che denotano 
una precisa progettazione di base  
e una accurata realizzazione  
del prodotto nel suo complesso.
In particolare a caratterizzare  
il design del prodotto sono la struttura, 
le superfici, i volumi e la materia  
che si manifestano nella sensazione  
di leggerezza che pervade  
la collezione. La semplificazione 
formale del corpo a sezione tonda 
e della bocca a spigolo dà modo 
di poterlo abbinare a forme diverse 
senza vincoli di alcun tipo.

The attention and precision  
of all details in NIO reveal  
a precise design and accurate 
realization of all productive steps.
The structure, surface,  
volume and mass create  
a sensation of lightness  
throughout the NIO collection.
The formal and simple round  
section body and corner spout 
makes it easy to integrate  
with items in a different style  
and shape, without limitations.

NIO
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Progettare e realizzare articoli 
che rispecchiano fedelmente le tue 
esigenze, i tuoi gusti, i tuoi desideri:
questo è ciò che dà forma  
al Progetto Newform for You.
Un servizio “tailor made” che forgia 
prodotti in grado di soddisfare 
le esigenze con il più alto grado 
di personalizzazione, unendo
l’esperienza e l’affidabilità di Newform
a un design curato e inconfondibile. 
Perché questo è il solo modo 
che conosciamo per stare al passo 
con le evoluzioni del mercato, 
rispondendo sempre alle tue richieste
con professionalità, metodo, efficienza,
dinamicità, precisione e rapidità.

Designing and realizing products 
that accurately reflect your needs, 
your preferences, your wishes: 
this is what drives the 
Newform for You Project.
A “tailor-made” service aimed  
at forging products able 
to satisfy the highest levels 
of customization by combining 
the experience and the reliability 
of Newform to produce in a unique 
and refined design. This is how 
Newform stays one step ahead 
in an ever evolving market, by being 
able to consistently meet your needs 
with professionalism, ability, 
precision and efficiency.

YOU IMAGINE IT, NEWFORM MAKES IT 
TU LO PENSI, NEWFORM LO REALIZZA

6 7NIO NIO



Una vasta scelta di soluzioni  
che permette una personalizzazione 
completa: il cliente potrà richiedere  
i prodotti con le finiture, combinazioni 
di colore, aggiunta di inserti 
e dimensioni che più interessano.
La professionalità e l’esperienza  
che da sempre contraddistinguono  
il brand si mettono al servizio  
del cliente, per un design d’autore 
ancora più inconfondibile.

A wide range of solutions 
for total customization: 
customers can request products 
based on their favorite finishes, 
color combinations, sizes and 
additional features. What sets 
our brand apart is our professional 
and experienced team are 
at the complete disposal of our 
customers to achieve a unique 
and signature design.

MODIFICATION REQUIREMENTS? JUST ASK
MODIFICHE DIVERSE IN BASE ALLE TUE ESIGENZE? BASTA CHIEDERE
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La versatilità della collezione NIO  
si esprime nelle finiture scelte  
per vestire il prodotto.  
Dal cromo evergreen, si passa  
al Cromo spazzolato per dargli  
una personalità graffiante.  
La finitura nero opaco è stata 
pensata poi per renderlo accattivante 
e in linea con i trend del momento.

The versatile NIO collection  
is defined by the finishes  
you choose to dress it.
From the evergreen chrome  
to brushed chrome for  
an intense personality.
The matte black finish is available  
for a cutting-edge look,  
in keeping with the latest trends.

MATT BLACK

BRUSHED CHROME

DIFFERENT FINISHES? YOU ONLY HAVE TO CHOOSE
FINITURE DIVERSE IN BASE AI TUOI GUSTI? BASTA SCEGLIERE
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FINTURE NEWFORM
Ampia gamma di effetti estetici 
a completamento dei prodotti 
a catalogo Newform.

NEWFORM FINISHES
Wide range of aesthetic effects 
to enhance the Newform 
catalogue products. 
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21.018

CROMO 
CHROME

21.018

CROMO 
CHROME
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21.018

CROMO 
CHROME

21.018
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01.093

NERO OPACO
MATT BLACK

01.093

NERO OPACO
MATT BLACK
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01.093

NERO OPACO
MATT BLACK

01.093

NERO OPACO
MATT BLACK

01.093

NERO OPACO
MATT BLACK
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31.028

CROMO SPAZZOLATO
BRUSHED CHROME

31.028

CROMO SPAZZOLATO
BRUSHED CHROME
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31.028

CROMO SPAZZOLATO
BRUSHED CHROME

31.028

CROMO SPAZZOLATO
BRUSHED CHROME
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art. 68912 

Miscelatore monocomando per lavabo senza 
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8”. 
Single lever basin mixer without pop-up waste 
set. 3/8” female connection hoses.

art. 68900 

Gruppo lavabo a 3 fori senza scarico da 1” 
1/4. Attacco piantana da 1/2”.

3-hole basin group without pop-up waste set.
1/2” T piece.

art. 68910 

Miscelatore monocomando per lavabo con 
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione F 
3/8”.
Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up 
waste set. 3/8” female connection hoses.

art. 68901 

Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da 1” 1/4. 
Attacco piantana da 1/2”. 
3-hole basin group with 1” 1/4 pop-up waste set.
1/2” T piece.

art. 68915 

Miscelatore monocomando versione alta per 
lavabo d’appoggio. Senza scarico. Flessibili di 
alimentazione F 3/8”. 
Single lever mixer, high version for above 
counter basin, without pop-up waste set. 3/8” 
female connection hoses.

art. 68930E 

Parte esterna gruppo miscelatore 
monocomando a parete per lavabo, senza 
scarico. Da abbinare a incasso art. 27852.
External part basin group consisting of single 
lever wall mixer, without pop-up waste set. To 
combine with concealed body art. 27852.

NIO 
COMPLETE COLLECTION

COLLEZIONE COMPLETA
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art. 68925 

Miscelatore monocomando per bidet con scarico 
da 1”1/4. Flessibili di alimentazione F 3/8”. 
Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste 
set. 3/8” female connection hoses.

art. 68955 

Miscelatore monocomando esterno per doccia.
Single lever exposed shower mixer.

art. 496 
Finiture disponibili / Available finishes: 
21.018 Cromo / Chrome 

Miscelatore termostatico per esterno doccia
Exposed shower thermostatic mixer.

art. 474 

Miscelatore termostatico per esterno doccia.
Exposed shower thermostatic mixer.

art. 68931E 

Parte esterna gruppo miscelatore monocomando a 
parete per lavabo, senza scarico. Piastra singola. 
Da abbinare a incasso art. 27852.
External part basin group consisting of single 
lever wall mixer, without pop-up waste set. 
Single cover plate. To combine with concealed 
body art. 27852.

art. 68918E 

Parte esterna miscelatore monocomando 
per lavabo con colonna di alimentazione a 
pavimento. Non fornito di scarico. Da abbinare 
a incasso art. 27819.
External part single lever basin mixer with 
floor pillar union. Without pop-up waste set. To 
combine with concealed body art. 27819.

art. 61157 
Finiture disponibili / Available finishes: 
21.018 Cromo / Chrome 
01.093 Nero opaco / Matt black 

Colonna doccia con miscelatore termostatico 
esterno completo di deviatore, soffione in 
acciaio e doccetta monogetto in ottone. 
Shower pillar with exposed thermostatic mixer 
complete of diverter, stainless steel head shower 
and brass singlejet hand shower set. 
 

art. 68970E 

Parte esterna miscelatore monocomando ad 
incasso con deviatore a due uscite, ingressi 
ed uscite da 1/2”. Da abbinare a incasso art. 
10862. 
External part single lever concealed mixer with 
two ways out diverter, 1/2” connections. To 
combine with concealed body art. 10862.

art. 68975E 

Parte esterna miscelatore monocomando ad 
incasso ad una uscita, ingressi ed uscite da 
1/2”. Da abbinare a incasso art. 10863. 
External part one way out single lever 
concealed mixer, 1/2” connections. To 
combine with concealed body art. 10863.

art. 67698E 

Parte esterna miscelatore termostatico ad 
incasso ad una uscita, con comando per la 
regolazione della temperatura e comando per 
l’erogazione e portata dell’acqua. Ingressi ed 
uscite da 3/4” con riduzioni da 1/2”. Da 
abbinare a incasso art. 27885. 
External part 1-way out thermostatic 
concealed mixer, with one handle for 
temperature control and one handle for water 
supply and flow regulation. 3/4” connections 
with adapters to 1/2”. To combine with 
concealed body art. 27885.

art. 67698E 

Parte esterna miscelatore termostatico ad 
incasso a due uscite, con comando per la 
regolazione della temperatura e comando 
deviatore a regolazione di portata con stop. 
Ingressi da 3/4” con riduzioni da 1/2” e uscite 
da 1/2”. Da abbinare a incasso art. 27886. 
External part 2 ways out thermostatic 
concealed mixer, with one handle for 
temperature control and one handle diverter 
with flow regulator with stop. 3/4” inlets with 
adapter to 1/2”. 1/2” outlets. To combine 
with concealed body art. 27886.

art. 67697E 

Parte esterna miscelatore termostatico ad 
incasso, da abbinare a rubinetto d’arresto 
oppure a deviatore con stop. Ingressi ed uscite 
da 3/4” con riduzioni da 1/2”. Da abbinare a 
incasso art. 27890. 
External part thermostatic concealed shower 
mixer, to combine with a stop valve or a 
diverter with stop. 3/4” inlets and outlets with 
adapters to 1/2”. To combine with concealed 
body art. 27890.
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art. 67696E 

Parte esterna deviatore ad incasso a 3 uscite 
con stop. Da utilizzare con termostatico da 
incasso. Ingresso da 1/2” e uscite da 1/2”. Da 
abbinare a incasso art. 27892.
External part 3 ways out concealed diverter 
with stop. To use with concealed thermostatic. 
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with 
concealed body art. 27892.

art. 70423E 

Miscelatore termostatico ad incasso a due 
uscite, con comando per la regolazione della 
temperatura e due pulsanti deviatori ON/OFF. 
Da abbinare a incasso art. 27751.
2 ways out thermostatic concealed mixer, with 
one handle for temperature control and two 
diverter buttons ON/OFF. To combine with 
concealed body art. 27751.

art. 70424E 

Miscelatore termostatico ad incasso a tre 
uscite, con comando per la regolazione della 
temperatura e tre pulsanti deviatori ON/OFF. 
Da abbinare a incasso art. 27752. 
3 ways out thermostatic concealed mixer, with 
one handle for temperature control and three 
diverter buttons ON/OFF. To combine with 
concealed body art. 27752.

art. 68976E 

Gruppo doccia composto da miscelatore vasca 
da incasso con set doccia. Da abbinare a 
incasso art. 27852. 
Shower group consisting of: concealed single 
lever bath mixer with shower set. To combine 
with concealed body art. 27852.

art. 68977E 

Gruppo doccia composto da miscelatore vasca 
da incasso con set doccia. Con piastra. Da 
abbinare a incasso art. 27852. 
Shower group consisting of: concealed single 
lever bath mixer with shower set. With plate. 
To combine with concealed body art. 27852.

art. 70422E

Miscelatore termostatico ad incasso ad una 
uscita, con comando per la regolazione della 
temperatura e pulsante ON/OFF. Da abbinare 
a incasso art. 27750.
One way out thermostatic concealed mixer, 
with one handle for temperature control and 
button ON/OFF. To combine with concealed 
body art. 27750.

art. 67696E

Parte esterna deviatore ad incasso a 3 uscite 
senza stop. Da utilizzare con miscelatore 
monocomando da incasso. Ingresso da 1/2” 
e uscite da 1/2”. Da abbinare a incasso art. 
27893.
External part 3 ways out concealed diverter 
without stop. To use with concealed single lever 
shower mixer. 1/2” inlet and 1/2” outlets. To 
combine with concealed body art. 27893.

art. 67696E

Parte esterna rubinetto d’arresto ad incasso da 
3/4” con riduzioni da 1/2”. Da abbinare a 
incasso art. 27891.
External part concealed stop valve with 3/4” 
connections with adapters to 1/2”. To combine 
with concealed body art. 27891.

art. 67793

Soffione doccia tondo a parete in ottone  
con getto a pioggia.
Brass wall round head shower with raining jet.

art. 67794

Soffione doccia tondo a soffitto in ottone  
con getto a pioggia.
Brass ceiling round head shower with raining 
jet.

art. 61356

Asta saliscendi completa di doccia in ABS 
e flessibile in PVC LL. 150 cm. Senza presa 
acqua.
Complete shower set, with ABS hand shower, 
LL. 150 cm. PVC flexible, without wall union.

art. 68971E 

Gruppo vasca composto da miscelatore vasca 
da incasso con deviatore automatico, bocca 
erogazione e set doccia. Da abbinare a incasso 
art. 27862. 
Bath group consisting of: concealed single 
lever bath mixer with automatic diverter, 
wall spout and shower set. To combine with 
concealed body art. 27862.
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art. 68982C 

Gruppo bordo vasca completo di bocca di 
erogazione, deviatore e set doccetta.
Complete set of: deck mounted mixer, spout, 
diverter, complete hand shower set.

art. 68984E

Gruppo vasca a pavimento con miscelatore 
incorporato, deviatore e set doccia. Da 
abbinare a incasso art. 27819.
Floor mounted bath group, with mixer, diverter 
and shower set. To combine with concealed 
body art. 27819.

art. 138

Soffione doccia tondo a parete in acciaio  
con getto a pioggia.
Steel wall round head shower with raining jet 
and water fall jet.

art. 139

Soffione doccia tondo a parete in acciaio  
con getto a pioggia e getto a cascata.
Steel wall round head shower with raining jet 
and water fall jet.

art. 205

Soffione a parete in ottone con getto  
a cascata.
Brass water fall head shower.

art. 206

Bocca a parete in ottone con getto  
a cascata.
Brass water fall spout.

art. 207

Bocca a parete in ottone con getto a cascata 
versione aperta.
Brass water fall spout open version.

art. 208

Bocca da appoggio in ottone con getto  
a cascata.
Brass deck mounted water fall spout. 

art. 182 in ABS / ABS 
Finiture disponibili / Available finishes: 
21.018 Cromo / Chrome 
31.028 Cromo spazzolato / Brushed chrome

art. 562 in ottone / brass 
Finiture disponibili / Available finishes: 
01.093 Nero opaco / Matt black 

Soffione tondo da parete ad un flusso 
direzionabile. Dotato di scatola da incassare 
a parete.
Round adjustable single-jet wall-mounted 
shower head. With wall box to built-in.

art. 183 in ABS / ABS 
Finiture disponibili / Available finishes: 
21.018 Cromo / Chrome 
31.028 Cromo spazzolato / Brushed chrome

art. 563 in ottone / brass 
Finiture disponibili / Available finishes: 
01.093 Nero opaco / Matt black

Soffione quadro da parete ad un flusso 
direzionabile. Dotato di scatola da incassare 
a parete.
Square adjustable single-jet wall-mounted 
shower head. With wall box to built-in.

art. 553 cilindrico/cylindrical

art. 554 quado/square

Soffione laterale snodato in ottone, ad un 
getto.
Brass single-jet articuled side shower head.

art. 690 tondo/round Ø 70 mm

art. 691 quadro/square 70 x 70 mm

Atomizzatore in ottone ad incasso. 
Brass concealed round atomizer jet.
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I colori rappresentati nelle immagini sono puramente indicativi.

The colours shown are just an indication.

Lo scopo prioritario di Newform è quello 

di fornire un prodotto di qualità superiore, 

progettato minuziosamente e costruito 

solamente con materiali di prima scelta, 

una metodologia certificata secondo 

le norme UNI-EN ISO 9001 per la 

progettazione e produzione di rubinetteria 

sanitaria e accessori da bagno. 

Inoltre, la creazione e l’implementazione 

di un sistema integrato che permette 

sistematicamente di migliorare le 

condizioni lavorative e di ridurre l’impatto 

ambientale secondo gli standard OH 

SAS 18001 ed ISO 14001, è un altro 

importante passo verso una sempre 

più consapevole responsabilità sociale 

d’impresa.

Newform’s first priority is to create high 

quality products, conceived carefully in 

every single detail and produced only 

with first quality materials, a method 

recognised by UNI-EN ISO 9001 

standards for design and production of 

sanitary taps and bathroom accessories. 

Furthermore, creation and implementation 

of an integrated system to continuously 

improve working conditions and reduce 

environmental impact according to  

OH SAS 18001 and ISO 14001 

standards is another important step 

towards Corporate Social Responsibility.

SISTEMA DI QUALITÀ CERTIFICATO 
CERTIFIED QUALITY SYSTEM

DESIGN MAKES RESPONSIBLE





NEWFORM S.p.A. - via Marconi, 25/A - Frazione Vintebbio 13037 Serravalle Sesia (VC) Italy
Phone: +39 0163452011 (r.a.) - Fax - Administration Department: +39 0163458983 / Sales Department: +39 0163459745
e-mail: newform@newform.it - www.newform.it
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